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EN 

• Sunglasses should not be used for direct viewing of the sun. 

• Not for protection against artificial light sources, e.g. solaria. 

• Not for use as eye protection against mechanical impact 

hazards. 

 
Care instruction: 

• Be careful when wearing. Please use both hands to remove 

glasses and not with one hand, otherwise sunglasses are easy 

to deform.  

• The cleaning method should be correct. When dirt and dust 

appear on the lens, microfiber lens cloth can be used to clean 

the lens.  

• Place the glasses in a proper place. When sunglasses are not in 

use, try to wrap them with lens cloth and put them in a box for 

storage. Do not store with hard objects or objects with edges 

and corners to avoid scratching the lens.  

• Keep away from chemicals, and try not to let sunglasses contact 

perfume, cosmetics and other things containing chemical 

ingredients, so as to avoid damage to sunglasses, which may 

lead to fading or deformation of the lens frame, and lens 

peeling. Once stained, please clean it up in time. In addition, if 

you sweat a lot, you should wipe it clean in time. 

 

Warning: 

• Not suitable for driving at night or under condition of dull light. 
 
DE 

• Vermeiden Sie mit den Sonnenbrillen den direkten Blick in die 



Sonne. 

• Nicht zum Schutz gegen künstliche Lichtquellen, z.B. Solarien 

• Nicht zur Verwendung als Augenschutz gegen mechanische 
Einwirkungen 

 
Pflegeanleitung: 

• Seien Sie beim Tragen achtsam. Bitte nehmen Sie die Brille mit 
beiden Händen ab und nicht mit einer Hand, da sich die 

Sonnenbrille sonst leicht verformen kann.  

• Die Reinigungsmethode sollte korrekt sein. Wenn Schmutz und 
Staub auf dem Brillenglas auftreten, können Sie ein 
Mikrofasertuch verwenden, um das Brillenglas zu reinigen.  

• Bewahren Sie die Brille an einem geeigneten Ort auf. Wenn Sie 
die Sonnenbrille nicht benutzen, schlagen Sie sie in ein 
Brillenputztuch ein und legen Sie sie zur Aufbewahrung in eine 

Schachtel. Bewahren Sie sie nicht zusammen mit harten 
Gegenständen oder Gegenständen mit Ecken und Kanten auf, 
um Kratzer auf dem Glas zu vermeiden.  

• Halten Sie die Sonnenbrille von Chemikalien fern und 
versuchen Sie, sie nicht mit Parfüm, Kosmetika und anderen 
Dingen in Berührung kommen zu lassen, die chemische 

Inhaltsstoffe enthalten, um Schäden an der Sonnenbrille zu 
vermeiden, die zum Ausbleichen oder zur Verformung des 
Glasrahmens und zum Abblättern der Gläser führen können. 

Wenn die Brille verschmutzt ist, reinigen Sie sie bitte rechtzeitig. 
Wenn Sie stark schwitzen, sollten Sie sie regelmäßig 
abwischen. 

 
Warnhinweis: 
Nicht geeignet für Fahrten in der Nacht oder bei schlechten 

Lichtverhältnissen. 
 
FR 

• Les lunettes de soleil ne doivent pas être utilisées pour 
l'observation directe du soleil 

• Ne convient pas à la protection contre les sources lumineuses 
artificielles, par ex. solarium 

• Ne convient pas à la protection oculaire contre les risques 



d'impact mécanique 

 
Instruction de soins: 

• Soyez prudent lorsque vous portez les lunettes. Veuillez utiliser 
les deux mains pour les retirer et non d'une seule main car elles 
se déforment facilement. 

• La méthode de nettoyage doit être correcte. Lorsque de la 
saleté et de la poussière apparaissent sur les verres, un chiffon 
en microfibre peut être utilisé pour les nettoyer. 

• Conservez-les dans un endroit approprié. Lorsque les lunettes 
de soleil ne sont pas utilisées, essayez de les envelopper avec 

un chiffon pour lentilles et de les mettre dans une boîte pour les 
ranger. Ne pas stocker avec des objets durs ou des objets avec 
des bords et des coins pour éviter de rayer les verres. 

• Tenez-vous à l'écart des produits chimiques et essayez de ne 
pas laisser les lunettes de soleil entrer en contact avec du 

parfum, des cosmétiques et d'autres choses contenant des 
ingrédients chimiques, afin d'éviter de les endommager et 
entraîner une décoloration ou une déformation de la monture, 

des verres et un pelage des verres. Si vous les tâchez ou si 
vous transpirez beaucoup, essuyez-les rapidement. 

 

Avertissement: 
Ne convient pas à la conduite de nuit ou dans des conditions 
sombres. 

 
ES 

• Las gafas de sol no deben usarse para mirar directamente el 
sol. 

• No debe utilizarse como protección contra fuentes de luz 
artificial, por ejemplo: solarium 

• No debe utilizarse como protección ocular contra impactos 
mecánicos 

 
Instrucción de cuidado: 

• Tenga cuidado al ponérselas. Por favor, utilice ambas manos 
para quitarse las gafas y no con una sola mano, de lo contrario 

las gafas de sol se pueden deformar.  



• El método de limpieza debe ser correcto. Cuando aparezca 
suciedad y polvo en las lentes, se puede utilizar un paño de 
microfibra para limpiar las lentes.  

• Coloque las gafas en un lugar adecuado. Cuando no utilice las 
gafas de sol, procure envolverlas con un paño para lentes y 
guárdelas en una caja. No las guarde con objetos duros o con 

bordes y esquinas para evitar rayar las lentes.  

• Manténgalas alejadas de productos químicos, e intente que las 
gafas de sol no entren en contacto con perfumes, cosméticos y 
otros objetos que contengan ingredientes químicos, para evitar 
daños en las gafas de sol, que pueden provocar la decoloración 

o deformación de la montura de las lentes y su 
desprendimiento. Una vez manchadas, límpielas a tiempo. 
Además, si suda mucho, debe limpiarlas también. 

 
Atención: 
No adecuado para conducir de noche o en condiciones de luz 

mortecina. 
 
IT 

• Non utilizzare gli occhiali per fissare direttamente il sole.  

• Non per la protezione da fonti di luce artificiale 

• Non per l'uso come protezione degli occhi contro i rischi di 
impatto meccanico 

 
Istruzioni per la cura: 

• Fare attenzione quando si indossa. Si prega di utilizzare 
entrambe le mani per rimuovere gli occhiali e non con una 
mano, altrimenti gli occhiali da sole si deformano facilmente. 

• Il metodo di pulizia deve essere corretto. Quando l’obiettivo è 
sporco, utilizzare un panno in microfibra per la pulizia.  

• Collocare gli occhiali in un luogo adeguato. Quando gli occhiali 
da sole non sono in uso, provare ad avvolgerli con un panno per 
lenti e riporli in una scatola. Non conservare con oggetti duri o 

oggetti con bordi e angoli per evitare di graffiare l'obiettivo. 

• Tenere lontano da prodotti chimici e cercare di non lasciare che 
gli occhiali da sole entrino in contatto con profumi, cosmetici e 
altri oggetti contenenti ingredienti chimici, in modo da evitare 



danni agli occhiali da sole, che potrebbero causare sbiadimento 

o deformazione del telaio dell'obiettivo e desquamazione 
dell'obiettivo. In caso di formazioni di macchie o contatto con il 
sudore, pulire immediatamente.  

 
Avvertimento: 
Non adatto alla guida notturna o in condizioni di luce fioca. 

 
NL 

• Zonnebrillen mogen niet worden gebruikt voor direct zicht op de 
zon.  

• Niet voor bescherming tegen kunstmatige lichtbronnen, bv. 
Solaria. 

• Niet voor gebruik als oogbescherming tegen mechanische 
sokken.  

 
Gebruik: 

• Wees voorzichtig bij het dragen. Gebruik beide handen om de 
bril af te doen en niet met één hand, anders kan de zonnebril 

gemakkelijk vervormen.  

• De reinigingsmethode moet correct zijn. Wanneer er vuil en stof 
op de lens verschijnt, kunt u een microvezeldoekje gebruiken 

om de lens schoon te maken.  

• Plaats de bril op een goede plaats. Als u de zonnebril niet 
gebruikt, wikkel hem dan in een brillendoekje en doe hem in een 
doos om hem op te bergen. Bewaar hem niet met harde 
voorwerpen of voorwerpen met randen en hoeken om krassen 

op de lens te voorkomen.  

• Blijf uit de buurt van chemicaliën, en probeer de zonnebril niet in 
contact te laten komen met parfum, cosmetica en ander dingen 
die chemisch ingredienten bevatten, om schade aan de 
zonnebril te voorkomen.  

• Eenmaal bevlekt, maak hem dan tijdig schoon. Bovendien, als u 
veel zweet, moet u het op tijd schoonvegen.  

 
 
Waarschuwing: 

Niet geschikt om 's nachts of bij dof licht te rijden. 



 

PL 

• Okulary nie powinny być używane do bezpośredniego patrzenia 
na słońce. 

• Nie do ochrony przed sztucznymi źródłami światła, np. solaria 

• Nie stosować jako ochrona oczu przed uderzeniami 
mechanicznymi. 

 

Instrukcja opieki: 

• Zachowaj ostrożność podczas noszenia. Proszę używać obu 
rąk do zdejmowania okularów, a nie jedną ręką, w przeciwnym 
razie okulary przeciwsłoneczne łatwo się zdeformują. 

• Metoda czyszczenia powinna być prawidłowa. Gdy na 
obiektywie pojawi się brud i kurz, do czyszczenia obiektywu 
można użyć ściereczki z mikrofibry. 

• Umieść okulary we właściwym miejscu. Gdy okulary 
przeciwsłoneczne nie są używane, spróbuj owinąć je ściereczką 
do soczewek i włożyć do pudełka do przechowywania. Nie 

przechowuj z twardymi przedmiotami lub przedmiotami z 
krawędziami i rogami, aby uniknąć zarysowania obiektywu. 

• Trzymaj z dala od chemikaliów i staraj się nie dopuszczać do 
kontaktu okularów przeciwsłonecznych z perfumami, 
kosmetykami i innymi rzeczami zawierającymi składniki 

chemiczne, aby uniknąć uszkodzenia okularów 
przeciwsłonecznych, co może prowadzić do wyblaknięcia lub 
deformacji oprawek soczewek oraz łuszczenia się soczewek. Po 

poplamieniu należy natychmiast wyczyścić. Ponadto, jeśli dużo 
się pocisz, powinieneś czyścic okulary w miarę możliwości. 

 

Ostrzeżenie 
Nie nadaje się do jazdy nocą lub przy słabym oświetleniu. 
 


